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2. General and occasional phraseological units of English in contemporary fictional discourse

Pedepar:

1. Inceprarist NpUCBsY€Ha AOCHII)KEHHIO y3yaJIbHUX Ta OKa3ioHaJIbHUX (PPpa3eosoriyHMX OAUHUIb aHIJIIChKO]
MOBH B CY4aCHOMY XYZ0>KHbOMY AMCKypci. ONUC y3yasabHUX Ta OKa3iOHAIbHUX (PPa3e0IOriYHUX OJMHALD Ta iX
nparmaTuyHi QyHKILii y CTPYKTypax XyL0>KHbOTO TEKCTY PO3B'SI3yeThCs B UCepTaLlii IIJISIXOM 3aCTOCYBaHHS
CHCTEMHOTO IiTX0Ay, 1110 iHTerpye 3arajlbHOHayKOBi, 3arajlbHOJIIHIBICTHYHI Ta pa3eosioriyHi MeToau i mpuitomu
aHasizy. Y guceprauii 37ilicCHeHO JieKcUKo-rpamaTidny kaacudikaunito PO 3a CTpUKHEBUM KOHCTUTYEHTOM -
CyOCTaHTUBHI, BepOaJIbHi, aJiBepOiabHi, aJl €KTUBHI i BUTYKOBI. BU3Ha4€HO NOMiHAHTHI CTPYKTYPHI TUIIN J1J14
CyOCTaHTUBHUX, BepOaJIbHUX, all'eKTUBHUX i anBepbianbaux OO. BuokpemseHo tvnu GppaseosiorivHux
TpaHchopMallii, SKi CBil4aTh PO THYYKiCTh CEMAHTUKU Ta CTPYKTYypu OO 11715 JOCATHEHHS! KOHTEKCTYaIbHUX
edexTiB. BcTaHOBIEHO TN CeMaHTUYHOI KOHPirypauii @O Ta posb KOHTEKCTY Y LOCIIiIPKEHHI MOBJIEHHEBO]
peanizauii ppaszeosnoriamiB. BHaCIiZOK CTPYKTypHO-CeMaHTUYHOrO Ta QyHKLiiHOro aHanizy ®O noseneHo, mo O

B QHIJIiIICbKOMOBHOMY XYZ,0KHbOMY AMCKYPCi, BiITBOPEHOMY B TEKCTaX 001 ITOCTMOZEPHY MOXYTb peaslizyBaTHUCh



y TPbOX BUAX (PPa3eoIOTiYHNX KOHTEKCTIB: BHYTPilIHbOPPA30BOMY, (PPa3oBOMY Ta HaA(PPA30BOMY.

2. This paper focuses on the research of general and occasional idioms of English in contemporary fictional
discourse. The problem of description of general and occasional phraseological units and their pragmatic functions
in postmodern fiction is solved in this dissertation through a comprehensive approach that integrates generally
scientific, generally linguistic and phraseological methods and techniques of the analysis. All general and
occasional phraseological units in the fictional works of British writers of postmodern era have been grouped and
categorized in accordance with the type of structuraly semantic and grammatical processes based on the
morphological classification. Judging from the implemented morphological classification of the phraseological
units, we distinguish the following types of phraseological units: substantive, verbal, adverbial, adjectival and
interjectional. The most numerous group of them in our study are verbal phraseological units. Functions of
occasional phraseological units in postmodern fiction and their structural and semantic transformations are
defined by the type of a stable word-combination and also by communicative and pragmatic individual authorial
guidelines that are intended to affect the minds of potential readers. Analysis of postmodern fiction enabled us to
single out five main types of semantic shifts of a phraseological unit: reducing of the component structure of a
phraseological unit; replacement of components of a phraseological unit; certain grammatical phenomena within a
phraseological unit; contextual rethinking of a phraseological units. The research of the idiomatic expressionsh of
the English postmodern fiction reveals not only the notable features of the artistic talent of postmodern authors,
but also helps to clarify important facts in the development of literary language (contemporary language of fiction)
and to make a considerable contribution into the research of problems that concern functional phraseological
stylistics, discourse and cognitive phraseology expanding linguistic horizons for further studies in the field of a
nowaday phraseology or idiomatic studies with further application into the university curricula.
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